L

I

s ———

| e

ove

Bl S0 S S S S S S S S B e B S e S S

N

—

R T i e S ) ) -

-y

D B R e P

szerkesztdség €s kiaddhivatal :
as80 gzinhdz-uteza 95. sz. a.,
7 ’em. hdtul az wdvarban,
‘gerkeszté hétkoznapokon déleldtt
10—12 o6ra kozott,
- ter-utcza 825. sz. a.
és Bofol;ylsfngt&? d?éll‘uté.n talalhato. .
lap szellemi részét illetg’)' min-
A Lden kozlemény, valamint
setdsi pénzel és hirdetések

az ﬁf;/f;entesen ide kiildenddk.

Br

ol & szer
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Politikai, tdrsadalmi, kozgazddszati, kozmivel§dés]

es szépirodalmi
MEGJELENIK HETENKENT HAROMSZOR : KEDDEN,

CSUTORTOKON eés SZOMBATON.

ELOFIZETESY AR
helyben hézhoz hordva, v. vidékre
v postin kiildve :
Egész évre 7 frt; félévre 3 frt 50 kr
negyedévre 1 frt 80 kr.
Kiilfoldre egész évre 20 frank.
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HIRDETESEK DIJA:

4 hasdbos garmond-sorért 4 k. (1—10 sor
helye 40 kr.) Nagyobb és tobbszori hirde-
téseknél kedvezmény.

Minden egyes hirdetés bélyegdija 30 kr.
Nyilt-tér sora 10 kr.
Hirdetések és nyilt-tér eldre fizetendék

lap.

Virdete’sek felvetetnek: BrassOban « kiaddhivatalban; Budapesten:
e L. s tarsa, Haasenstein és Vogler (Olto Maasz), Schalel: Henrik, Oppelil: Alajos, Dukes M.; Berlinben: Rudolf "Mosse;

Lang Lipdt, Haasenstein és Vogler (Jaulus), Dules és Mezei,

Goldberger A., FEekstein Berndt; Béeshen: Daube G

Frankfurtban: Dawbe G. L. és tdrsa hirdetési iroddjdban.
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53. szam.

Brassé, Szombat, mdjus 8-dn.

IL. évfolyam 1886.
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pr. Kemény Gédbor a gazdasdgi helyzetrdl.
1I.

Konnyii ugyanis azt mondani, hogy A&t
kell alakitani a gazdasfg bdrmely Agazatit:
més tenyészéllatokat kell szerezni, rigolirozni,
alagesovezni, irrigdlni kell jobb eszkozoket,
jobb igés marhékat, talin gépeket kell besze-
vezni. Mindez azonban pénzbe keriil. s a régi
rendnek megbontisa és az uj rendnek bedllta
kozott levd dtmeneti id6kozben még ha az uji-
tas egészen helyes is, kevesebb a jovedelem,
mint addig. Honnan tudja mindezeket fedezni
és illetGleg elviselni az oly mostoha viszonyok-
kal kiizd6 erdélyi gazda?

Kénytelen vagyok elismerni, hogy pénz-
szegényebb hely sehol sincs a czivilizdlt vila-
gon, mint Erdély. Elismerem, hogy a pénz-
kereslet sokkal nagyobb, mint a kin4lat, és
ennélfogva a mi pénz van, az méregdriga. Hogy
kereskedelmi ezempontibdl nines kedvezbtleneb-
biil fekvé helye a kontinensnek, mint Erdély ;
bszakkeletr6l, keletrél és délrsl oly hegyek
vilasztjék el a szomszéd idegen orszdgoktél,
melyek er6sebb vilaszfalat képeznek, mint a
hires khinai fal, és amaz orszdgoknak nincs
kifejlédve fogyasztisi képessége, csak ugy, mint
az Krdélyé; foloslegeink, némely esekély meny-
nyiségii gydrtményokat és kézmiiveket nem
tekintve, teljesen egyezfk: torokbuza, buza,
bor, szarvasmarha. sertés stb; és igy a mibél
az erdélyi gazddnak pénzt kellene litni, az
mind nyugatra kell hogy véndoroljon és leg-
nagyobb részben nem is Magyarorszdgban fo-
gyasztatik vagy hasznéltatik fel, hanem egész
hazénkon kell, hogy keresztiil széllittassék. —
Ezekbsl foly, hogy mindamellett, hogy az er-
délyi birtokos-osztily 4ltalin véve nem pa-
zarlé, clég szerény igényii, szorgalma is csak
van: kiizd az élettel, miként hazink teriiletén
a birtokos tin sehol. — — —

Az erdélyi részek gazdakozonsége, mint a
czivilizdlt vilag legszélss keleti hatérin levék,
egyfel6l minden gazdasigi, kereskedelmi csa-
pist inkibb éreznek, mint misok és a gazda-
sdgi kereskedés elfnyei oda kés6bbre hatolnak
be, mint méshova.

Kereskedelmi, hiteli szempontbél nines in-
kibb isten hita mogott levé hely, ha szabad
¢ kifejezéssel élnem, mint Erddly.

Koszonettel tartozunk az erdélyrészi kép-
viselSknek, hogy abban buzgélkodnak, hogy

az erdélyi gazddk szdméra a viszonyoknak
megfeleld foldhitelintézet alakittassék.

Megvallom : azt szeretném legink4bb, ha
maga a magyar foldhitelintézet, egy hatalmas,
nagyhitelii, egészen meghizhaté, becsiiletes és
pontos magyar intézet vallalkoznék az eszme
megtestesitésére. Ehhez azonban, kénytelen va-
gyok azt is megvallani, nem sok a reményem ;
a jelzett sok kitiind tulajdonsigai mellett az
intézelet kissé nehézkesnek, kiilonleges eljar4-
saiban nem olesénak, kisebb kolessnskre nédzve
— pedig] legnagyobb résat olyanok kelle-
nének Erdélyben — hidegnek ismerem. Az Er-
délyben 6hajtott eredmények pedig aligha vol-
ndnak az alapszabdlyok médositésa, vagy egé-
szen kiilon 4116 intézet felallitisa nélkill elér-
hetGk.

Tudom, hogy vannak olyanok, kik allit-
Jik, hogy hazink erben naprél-napra fogy,
évrl-évre szegényebb lesz, hogy csak a téke-
vagyon megtimadésdval tudja hordozni. Mind-
ez azonban nem felel meg a valésdgnak, és
béatran lehet Allitani, hogy hazink erben és
vagyonban egyardnt gyarapodik. Tessék csak
bérkinek is figyelemre méliatni, hogy hény
pénzintézetiink, hény iparvéllalatunk van most,
hény volt az annyiszor boldognak hiresztelt
48 el6tti id6kben ? és mit jovedelmestek ezek ?
A mult 1885-ik évet illet6leg mennyi panasz
hangzott el; bizonyos tekintetben magam is
jarultam azokhoz; de a mellett egy par nagy
pénzintézetiinknek ez elmult évre vonatkozéd
Jovedelme kerek egy milli6 forint koriil 4ll;
tobb intézetiinknek, iparvéllalatainknak, mal-
moknak a jovedelme szdzezerekre megy ; a pesti
nagy hdzaknak jovedelme — Budapest pedig
kezd nagy véros lenni, Budapesten sok nagy
hdz van — ezeknek mondom, jovedelme fel-
megy egy-egy uradalom jovedelmére. Egészen
uj jovedelmi forrdsok keletkeznek, vagy a ré-
gebben csekély véllalatok igen jelentékeny
hasznot hajtévd vélnak. Gondoljunk a készén-
banya-tdrsulatokra, a kdzuti l6vasutakra, telefon-
hélézatokra, a viligitdsi villalatokra, nyomda-
részvénytirsulatokra, a f6vérosnak jéggel valé
ellitisdra, a budai keseriiviz-forrdsoknak for-
galmdra, a vérosokban és kiilonosen a f8vA-
rosban tapasztalhaté nagy épitési kedvre, a
melyek egy egész sereg ipari és kézmiives
véllalatoknak fejlédését &s jovedelmezdségét
vonjik maguk utin sat. sat. Ha mindezeket

meggondoljuk, srommel kell megadni 4llitdsom
valédisdgit.

Es ezen ujabb keletii és részben igen jo-
vedelmezd véllalatokban valé részesedésbél K-
dély sines kizdrva. Példdkat hozok fsl. A ké-
bényéknak, a kozlekedési eszkozok fejlédésé-
vel fokozédik fontossdga. Ki hasznilta régeb-
ben a kis-sebesi kivet? most azonban nemesak
ide hozzdk el, de beviszik egész Békésmegyiéig.
Ezel6tt még vagy 20—25 évvel alig lehetett
mésként behatolni a Zsil-mentébe, mnt gya-
log, 16hédton} vagy legteljebb 16csos szekeren ;
most a készenet és a fAt ezer mézsényi rako-
ményokban viszik naponként onnan ki a vas-
uti vonatokon az orszdg kiilonboz6 részeibe;
féleg a harminez-negyven mérttsldnyire  es6
Alfoldre.  Allittatik, hogy a Zsil egyik 4ga
vilgyében nagy készén-telepek vannak, melyek
coaxolhaték. Ha ez a remény, a mely mind-
azon adatok nyom4n, melycket ismerek; elft-
tem valésziniinek l4tszik, teljesiilni fog,: ott
egy uj jelentékeny ipardg fog eld4llani. Kin-
ceet adtak 6sid6ktsl fogva az erdélyi nemes
érezbinydk. Meg kell azonban vallani, hogy
azokat ugy a kormény, mint egyesek kicsiny-
késen mivelték. A véndk mentén fiztek rablé-
gazdasfigot. Most kezdték ezt mint nagyipart
folkarolni. Es micsoda adat birtokdba jutott a
vulkéi gyaldzatos rablds elkivetése tolytén ?
— arra, hogy azon véllalat naponként mintegy
egy k,ilc') aranyat termel. — — —

En nemcsak azt 6hajtom, hogy hazink
gazdag legyen és viruljon; én azt is 6hajtom,
hogy azon osztilynak, a régi fsldbirtokos osz-
télynak ivadékai boldoguljanak.

Ez osztilynak Gseirél teljes joggal el le-
het mondani, kiilonssen Erdélyben, hogy ha-
zdnknak minden talpalatnyi tsldét s minden
bardzd4jat vérével és verejtékével ontoate
megilleti 6t a jobbanlét vivményaiban valé
osztozds. Tévol legyen télem, hogy ezen osz-
taly részére, melynek kebelébsl vals vagyok
magam is és a melynek soraiban igényteleniil
és ernyedetlentil kiizdsk én is, vindikdljam
azon kizdrélagos éllamképezési elGjogot és ha-
talmat, mint ez régebben megvolt a magyar
nemességnél; 6t igen szivesen latok abban
felfrissitd elemeket a haza polgérai koziil, akér
kiviilrdl, akdr alulrél, csak birjanak azok a
hazénak azon szeretetével, a koziigyekben oly
aldozatkészséggel, melyet megkovetelek a régi

A ,BRASSO“ TARCZAJA.

Modern reliquiak.
A nefelejts.

Lykas és Egle Arkadia pasztornépének legszebb
Parja vala; szerelmik és hiiségitk az Alpheus part-
jain peéldabeszédessé valt. De egy napon apja szigoru
Parancsa a fiatal pasztort a varosba szolita, hogy ha-
lilin levs nagybatyja aldasat és orokségét fogadja.
Egle reszketett kedvese hiiségeért, mivel most gazda-
gabb lett nalanal, de még inkabb azért, mert el6szor
Megy a varosha, melvnek bajolo szépségeirdl oly so-
kat tudnak az oreg pasztorok beszélni. De nem merte
Aggalyait elotte felfedezni, mert féll 5t kétkedéseivel hosz-
Szanthatni. De a mid6n bucsuzaskcr neki kezét nyuj-
tani s § vigzont megolelni akarta, vilagos kék szemeibol
konyek peregtek ala, melyek a labainal zoldells fivon
Megakadtak. S ime! egy virag, a minGvel még egy
Paszlorns sem diszitette mellét, legott csodakent ki-
BYilt a megnedvesedett fiibél s apré levélkéin a siro
lefny szeme szinét viselte. Ez letépvén az els6 vira-
80t, szétlanul atada azt kedvesének. Lykas megértetie
f2t s elnevezte a kis viragot: »Nefelejtse-nek.

Még mai napsag is viseli ezen nevet s nem egy
$zerelmes elstt szentebb a rozsa- és myr{usnal.

Az aster®
Abban az id6ben, midén megvaltonk még gyer-
mek vala, atyja az égb6l angyalokat kiildotl, advan
nekik gyermekalakot, hogy a kis Jézussal s egyéb
jambor gyermekekkel Jeruzsalemben jatszszanak. Igy

tortént egy napon, hogy a kis Janos, ugyanaz, ki ke-

sObb a Megvalté kedvencz tanitvanya lett, égi jatszo-
tarsaval egy szép viragos kertben jardogalt. Az est
mar bekoszontott és a csillagok mind vilagosabban
tintek el6 a homalyos légben. Ekkor monda az an-
gyal Janosnak: En most aludni akarok menni.

Hat hol van az agyad, kedves idegen? kérdé
Janos. :

Ott fenn a ecsillagoknal, — viszonza4 az an-
gyal.

Oh, ott igen édes lehet az alvas — fohaszkodék
a kis sz6ke, — csak szabad volna veled menni.

Ott fenn mar a te agyad is meg van vetve, —
vfgasztala az angyal — de elobb itt lenn egy ideig
még jo sokat kell faradoznod, — te szegény gyer-
mek !

A gyermek az angyal utols6 szavait meg nem
értette €s hamar rdézsakat és liliomokat tépdelvén,
azokhdl csokrot kotott kedves jatszotarsanak emlékiil

: ) R aster (6szirézsa vagy kglapré,zsa) a pitypang roko-
Iskola Alapitvany - Kolozsvari K@Q}f}dﬁt%@gy@wm1sl{§®ﬂywtwt@<ﬁm§@@a]

; masnap reggelig. Nesze egy esokor, monda az angyal-

nak, és ha holnap ismét lejosz, el ne feledd, nekem
onnan felilrél mast hozni: mert oft vannak nektek
bizonyosan szebb és nagyobb viragaitok, mint ne-
kiink,

Az van is nekiink — valaszol az angyal — de
azokbol nektek nem hozhatunk. Latod az égen a csil-
lagokat fényleni? Azok a mi viragaink; de azok oly
nagyok €s oly tiindokl6k, hogy kicsi gyenge szemeid-
del alig fudnal bele nézni, ha oly kizel hoznam hoz-
zad, mint ezen rozsakat és liliomokat. Mindezt neked
tisztan nem mondhatom: de nincsenek ezen viragok
foldbe iltetve, hanem a kék égi légbe, és nem nap-
sugarakbol taplalkoznak, hanem isten szeme vilagabol.
De hozok holnap egy olyan viraghol egy kisded pa-
ranyit, az a te foldedbe eliiltetjitk, s ki tudja, mi val-
hatik bel6le ?

Az angyal megesokola a gyermeket s eltiint.
Masnap reggel, a mint igérte, ismét jott, hozvan ke-
zében egy igen fényl6 szemecskét, ezt ketten beastik
a foldbe s minden reggel és este fris vizzel ontozget-
tek, mit az angyal mindig sajat kezével hozott, és a
kis Janos Jeruzsalem minden j6 gyermekének elbe-
szélte, hogy kertjében egy csillagot elilltetett, és jottek
naponta a gyermekek, hogy lassak, nem akar-e a csil-
lag kikelni.

pentrip WaléséBChi@luj feNiagoatti egy szép
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foldbirtokos osztily ivadékainél; és elismerem
fontosshght a gydriparnak, kereskedésnek és
kézmiiveknek.

Tudom azonban, min§ fontos hivatdsa
van a régi birtokos-osztily ivadékainak ugy
nemzetiségi, mint politikai, tarsadalmi és kul-
turdlis szempontbdl is és igy nemesak szivem
szerint 6hajtom, hogy ezen osztily az 6t meg-
illets polczot elérje €s megtartsa; de eszem
parancsolja, hogy érdekének hédoljak. Iis biz-
tat a remény, hogy ugy a kormény, mint
mindazok, kik e tekintetben illetékesek, kote-
lességeiknek megfelelvén és mindenek felett
maga a birtokos osztily értelemmel és erély-
lyel l4tvén az snmentési munkéhoz, siker fogja
koronizni tevékenységét.

Ohajtom: igy legyen !

Az ujigazsagiigyminiszter. Szabo Miklos kir.
kuriai masodelnok igazségiigyi miniszterré valo kineve-
z6ése — mint értesiilink — biztositottnak tekinthetd
s a kinevezést tartalmazo legfels6bb kézirat mar leg-
kozelebb meg fog jelenni a hivatalos lapban.

A forendihaz kozjogi és torvénykezési bizott-
saga 5-6n délelott tartott iilésében folytatta a torveny-
hat6sagokrol szolo torvényjavaslat részletes targyalasat.
A bizottsag behatoan foglalkozott a javaslattal s min-
den egyes szakaszt tiizetes targyalas ala vett, ezuttal
az H2-ik §-ig haladva. A targyalasban a bizottsag az
tagjai valamennyien résztvettek s egyes szakaszokon
lényegtelen médositasok torténtek. Az iilésen 5-én is
jelen volt Sennyey Pal d. orszégbir6 a férendihaz

elnoke. A kormany részérél Tisza Kalman miniszterel- |

nok vett részt a targyalashan, megadvan e sziiksé-
ges felvilagositasokat.

Szehenmegye foispinja. Szehenmegye fGispani
teenddinek vezetésével a beliigyminiszter ideiglenesen
gréf Bethlen Andeas 6 méltdsagat, megyénk kozsze-
retetben és tiszteletben allo foispanjat bizta meg.

A gordg kérdés. Athéni hirek szerint a hatal-
mak képviselsi, ha Delyannis kielégité nyilatkozatokat
nem tesz, a hadihajékra mennek és elhagyjak Athént
Tovabbi lépés gyanant az osszes gorog kikotok elzd-
rolasa vétetett kilatasba. — A Havas-ligynokség je-
lenti: A helyzet az ot nagyhatalom koveteinek két-
értelmit nyilatkozatai kovetkeztében még mindig bi-
zonytalan. Minthogy a viszony Delyannis kormany-
elnok és tobb hatalmassag képvisel6i kozt rendkiviil
fesziilt, itt semmiféle megoldast sem tfartanak lehet-
ségesnek. Delyannis kormanyelnok az ultimatumra
adott valasz szovegét teljesen fonn fogja tartani.

Orszaggyiilés.

A képviselshazban méajus 4-én a népfolkelési tor-
vényjavaslat targyalasa folyt. Mtinnich el6adé mag-
vas indokolassal elfogadasra ajanlotta a javaslatot. —
Fejérvari honvédelmi miniszter nagy figyelemmel
hallgatott beszédben indokolta a torvényjavaslatot, Ki-
emelvén, hogy az 4ldozatoknal, melyek sziikségesek-
nek mutatkoznak, sokkal nagyobb veszedelmek vol-
nanak a készilletlenség végzetes kovetkezményei. A
torvényhozas kotelessége megtenni mindent, megvédni
a hazat a kivilesl jovo baj ellen, tehat a magu részé-

tarka, gombolyii alaku virag, koros-koriil sok keskeny
levélkével, miként a csillag sugarakiol kornyezve; s
igy nagyon illden megtartotta az égi nevet, mit neki
a gyermekek adtak, mert aster azt jelenti: hogy
csillag.

Ha este egy asteragy mellett allok s a csillagok
folotttink tindokolnek, ilyenkor nekem gyakran ugy-
latszik, mintha egymassal régi rokonsagukrol suttog-
nanak s mintha a viragok folfelé és csillagox lefelé

vagynanak, hogy szeretetben olelkezzenek.
Némethsl kozli: H. 1.

A prosigolk.
Els6 szerelem.
— Ugy-e kedves fériem, még mindég szeretsz?
-— Hogy ne szeretnélek, mikor te vagy els6 s
egyetlen szerelmem !
— De a multkor bevallottad, hogy Anna barat-
német is szeretted.
— O volt a masodik, egyetlen szerelmem.

Elévigyazat.
Fgy gazdag bankar végrendeletébe ilyen pontot tett
be: ,Kotelezem orokosomet, hogy minden eshetGségre
huszezer forintot tegyen koporsémba»

Az orokos ugy tett eleget e kotelezettségnek,
i{logy egy, a bankar nevére sz0l6 chek-et tett a
oporsoba, e

Iskola Alapitvany -

! aranyban; az aranypénz teljesen eltint, ezfist és pa-

Kolozsvari Kézponti

r6l csak kotelességét teljesité, midén e javaslatot be-
terjesztette.

A torvényjavaslatnak katonailag kétfcle czélja
van. Eloszor a népfelkelés altalanos szervezése, még
pedig mar béke idején; masodszor a milkodd sereg
(koz6s hadsereg, honvédség) torvényes létszamon
valé tartasa egy esetleges nagy hiboru alatt is, midon
a pottartalék erre nem alkalmas.

A pottartalék tudvalevéleg elégtelen a hadsereg
torvényes létszamban valé fentartasara.

A védtorvényiinkben mutatkozo hidnyok mar a
javaslatban orvosoltattak, ambar 6 azokra vonatkoz6-
lag nemsokara okvetetleniil killon torvényjavaslatot
fog a haz elé terjeszteni. Viszont politikailag véve a
javaslatot a torvényhozas befolyasa vele szemben min-
den tekintetben biztositva van; pénzigyileg pedig
a javaslat semmiféle koltséget nem igényel.

Jovsben minden esetre a nyilvantartas: a foko-
zatos kiképzés stb. bizonyos koltségeket okozand, de
a lofegyverek (régiek) kells szamban meglévén, a
koltségek aranylag nem lesznek nagyok, mint ez a
szabadelvii part tegnapi partgyi'xlésén' is bejelentetett.
Ebben a kérdésben kiilonben annak idején be fogja
terjeszteni a javaslatat,

Valamenyi népfelkel6 behivasara, a miniszter a
maga részér6l alapos reménynyel van, hogy sohasem
lesz szitkség. Részletes mozgositasnal semmiesetre,
csupan altalanos, orszagos (Landsturm) mozgositasnal,
nagy haboru esetén, midén az orszag teljes fizikai ere-
jével kell megvédelmezni a hazat, csupan ekkor lesz
igénybe véve a népfoikelés.

A miniszter szavai nagy tetszéssel talalkoztak a
haz részérdl. — H-én folytattak a tandcskozast.

Roman lapszemle.

,Az egész vilag tudja, hogy ming siralmas alla-
pothan van most a mi pénzigytnk; deficzit, melyet
maga a kormany is megvallott, uj addk szaporitjak
eddig fizetett adéink hosszu lajstromat, tiszta jove-
delmiink 45 szazalékat fizetjik kiilfoldre, még pedig

pir pénznek értéke a nemzeti banknal leszallott, ime
a jelenlegi helyzet hit képe, Bretiano és partjanak tiz
évi absolut hatalma utan!*

Igy irja ezt Romaniarél egyik bukuresti ellen-
z6ki lap s dobalodzik aztan a milliokkal, melyeket
elkoltott a Bretiano miniszterium. Ugyan ez a lap
ajanlja a vamszovetség megkotését az osztrak-magyar
monarchidval, mert annak elvetésével szerinte ugy
sem lesz Romanian segitve, miutan még ot évig fogja
a német birodalom kiildeni Romaénidba ugyanazon
iparczikkeket, melyeket eddig a szomszéd birodalom-
bol kapott; természetesen sokkal dragabban fogja
kapni s igy ebb6l nem sok elénye lenne Romanianak.

Sajatsagos Osszetalalkozasa a véletlennek. Ugyan-
azon napon, a melyen Zalathnan egy roman le-
gény a korcsmadulakodas aldozata lett, Romaniaban
és Szorény-Tornyan a roman juhészok — aligha nem
erdélyi juhaszok — és egyik kilvaros lakoi kozott
olyan patalia kerekedett, hogy ott is egy kiilvarosi
legény életével lakolt. Az ilyen verekedések nyilvanos-
sagra valé hozasara odaat elég két, harom sor a
hirrovatban. Hat nalunk? Itt mar maskép van. Iit a
,Gazeta® vezérczikket csinalt — mint lattuk — be-
16le; aztan a ,Tribuna‘ hogyan maradhatna hatrabb
egy lépéssel? Kapja tehat 6 is magat €s penderit &
is egy cuzifra vezérczikket.

»Ha igaz, hogy a verekedésnek nemzeti jel-
lege (?) volt, mert nem katondk, hanem székelyek
voltak azok, kik a romanokra lottek s ha fGleg igaz,
hogy volltak magyar polgartarsaink kozott olyan meg-
gondolatlanok, kik helyeselték a székelyek magavise-
letét, akkor a jo béke  érdekében mindnyajan elégté-
telt kell kérniink a kiontolt vérért, mert csak igy
lehet az elkeseredésnek véget vetni, melyet a tortént
esemény minden roméan szivében eld kell,
hogy idézzen.« Na, ez elég czifran van mondva s
igy tart alsobb és felsébb hangon egész végig s még
is azt kell mondanunk, hogy nem olyan, mint a
,Gazeta® vezérczikke, hanem olyan a kelts, mint két
husvéti piros tyuktojas.

Megemlitjilk azt is Nagy-Szebenbdl, hogy ott
megnyittatott az érsek altal a gorog-kel. szent zsinat.
Az érseki megnyité beszédben ez is el6fordul: ,Nem
fogok végs6 kényszer helyzetbe juttatni, hogy radikal
gyogyszerhez nyuljak, mely bizonyos koroket megraz-
kodtathatna.« A kiknek ez sz6l, azok ezt nagyon is
jol értik s hiszsziik, hogy sziviikre is veszik a tribu-
nistak. Minket is érdekel az érseknek ezen erélyes
szOzata annyiban, hogy a romanoknal az érsek sze-
mélyének tisztelete Hssze van kotve hazarésziink bel-
békeéjével, mig annak meghurczolasa csak anarchiara ve-

—

Ugyancsak a ,,Ti;ibuna“ vezérezkket irt azgy
alkalombo6l, hogy Lazar Gyorgy erdélyrészi romay.
nak emlékszobrat 6 szerinti Szt.-Gyorgy napjan ,
bukuresti akadémia elott leleplezik. Lazar Gyorg
ezel6tt hetven évvel ment ki Fogaras foldérdl Buks.

resthe, ¢ alapitotta ott az els6 roman tannyelvii i5.

kolat. Addig gorog volt a tannyelv, mar t. i. azokry
nézve, a kik tanultak, mert népiskolarol ott azels

sz6 sem volt. Hogy sok és nagy érdemei voltak 5

romaniai atyafiakkal szemben, ez tény, de vénségére
mégis csak Erdélyben pihente ki az ldozés faradal.
mait ; sirverse ugy tudjuk ez: ,Utas! A mi vagy,
voltam, a mi vagyok, leszel: készilj tehat.*

Azért nem kell faradni az erdélyi romanoknak
a miért Lazar Gyorgy faradozott, mint a ,Tribuna¢
hiszi; mert nalunk roman iskolak vannak s ha méd.
jukban all, allithatnak még tobbet is. Mast ért tehat
tehat a ,Tribuna;* nem az iskolakat érti az 6 jo-
gos o6hajtasuk alatt. Mit érthet? Azt, hogy:
Kiizdjon oly szellem befolydsa ellen, melyet az & népe
nem fogad be s 6, a »Tribuna<, visszautasitja azt, a
mi a dolog természetével ellentétben van. Most ecsak
érti a t. olvaso, hogy mi a ,Tribuna® jogos 6hajtasa,
Kiizdeni Magyarorszagon a magyar szellem befolyasa
ellen, mely egyszersmind hazafias szellem is. N, lam
mit tanulhatunk Szebenbdl, akarom irni a ,Tribuna‘.‘
tol! Ha igy beszélne Romanidban egy nem roman lap
szerkeszt6je, 24 oraig nem maradhatna az orszaghan
Nalunk egészen mas, mert itt ildozik a nacziot. Alig
valaszt el hat nap a »Tribuna« két sajtoporétsl.

Elég az, hogy a bukuresti akadémia elGtti tért
harom szobor ékesiti u. m. Mihaly Vitézu lovag-
szobra, ki vitéz el6nevét magyar harczaitol kapta
talan mikor a torok basa el6l a Dealu Spiri-n ti-
borozé magyarokhoz menekiilt s ezek segitségével a
basat legydzte egy éji véres itkozetben Bukurestben.
Elég az, hogy: »Mihaly a haza nagy véddje és a
kereszténységnek rendiiletlen lovagja¢ s még sem to-
rokok olték meg. A masodik szobor az Eliade Ri-
dulescue, a roman irodalom atyjaé. A harmadik

az erdélyrészi Lazar Gyorgyé, a modern kultura |
els6 terjesztdjeé ott a Duna torkolatanal. Ez a |

harom szobor kifejezi a romansag 6sszes aspi-
raczioit: a roman kar arra valo, hogy fenntartsa
a mivel6dés munkalatat s hogy nyisson ennek szé-

les utat.“ Czenkalji.

A romdn irredentizmus.
H. J-tél
(Folytatds.)
IV. Vlajko Zepelus-Drakul (1456 —62 és

1477—79), szintén az el6bbi fia, hosiessége és ke- |

gyetlensége altal nagy hirnévre tett szert.

Halal biintetésiil nagy eloszeretettel a karobahu-
zast rendelte el; i_nnen van a ,Zepelus* (karofejedelem)
melléknév. Rovid id6 alatt ily modon 20,000-nél tobb

alattvalot végesztetett ki. Fajrokonai jobban rettegtek

téle, mint az ozmanoktol; de azl is mondjak rola,
hogy szigoru igazsagot szolgaltatott.

Uralkodasa kezdetén
1461-ben nagy ellenségiik lett.
torok udvarnal valo megjelenésre és az évi ado fize-
tésére felszolittatvan, a kovetnek daczos, tagado va-

laszt adott; egy lorok tamadast visszavert és a Viddivi |

basat karoba huzatta.

A torokok bhoszujatol tartva, 1462-ben Matyas
magyar kirdlylyal szovetkezett és az orszagot pusztitd |

torok sereget megverte.

tobb Nagy Istvan, moldvai fejedelem altal szo-
rongaltatva és a kegyetlensége altal elkeseritett boja-
rok altal elarulva,

len segitette, ez utobbi 6t legy6zvén, kivégezteté; s
akkor keriilt Olahorszag keleti része a Szereth foly6ig
és a milkovai patakig Moldvaorszag birtokaba.

Radul halala utan Vlajko, Matvas kiraly segit-
ségével, ujra elfoglalta az tiresedésben levs olah tront
s bar masodik uralkodasa alatt — a magyar kiraly
intésére — sokkal emberiesebb volt, 1479-ben mégis
meggyilkoltatott.

V. Vlajko (1479—-92), Radul Drakul fia, Ba-
jazid szultan altal tronra emelve, nagyon tartott 2
torokok gyanujatol. Azonban titokban Matyas kivaly
lyal j6 ldbon allvan, a torokok terveit vele gyakran
kozolte. Fia a Gonosz Mihnea 1511-ben megfosz:
tatott tromjatol.

Az ajtatos Neagoe Beszarab alatt a hazai
zardak idegen puispokségeknek, nevezetesen az ath6szi
és a Jeruzsaleminak szenteltettek, ugy, hogy azok jo-
vedelmei legnagyobb részt kiilfoldre vandoroltak.

Afumaczi VI Radu (1521—29) haromszo' |

zet aly népes felekezet kebelében, ming a gir.-keleti.
gyetemi I%onyvtar’@ undatia pent

gyozott torok seregek folott, de a mohacsi csata utdh
ru’ Scoala - B Cfuj’-Napoca.

>

a torokoknek hodolva, |
Muhamed altal a |

Matyas kiralyhoz menekiilt és
testvére Radul, a ki a torok taborban volt, tronra |
ltettetett, melyet 1462-t61 1477-ig elfoglalva tartott. De |
miutan Radul a torokoket a moldvai Nagy Istvin el- |
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1526) a torok fenhatdsagot elismerte, de ennek da-

oara altalok kivégeztetett. Innent6l fogva egész hat-
v;;mhill'om évig hallgatnak a forrasok Olahorszagrol.
Hos Mihaly (1593—1601.) A jo hirnév, mely-
pek Mihaly mint craiovai ban orvendett, elodje, Séan-
dor irigységet felkeltette. Elfogatvan, halalra itéltetett,
Je — az olah kronikdk szerint — a bako felséges
jekintetétol megijedve, a bardot magatél eldobta.
Megkegyelmezése daczara, Mihaly magat biztosnak
pem érezvén, Erdélybe menekiilt s onnan Konstanti-
napolyba s midon Sandor selyemzsinorral kivégezte-
tett, Olahorszag fejedelmévé s legiinnepeltebb hise lett.
A, orszag allapota siralmas volt. Torokok és

(atarok a népet sanyargattak s akadalytalanul rabol- '

tak. Ez allapotokat megsziintetends, 1594. november
5-én Bathory Zsigmonddal és Aaron moldvai vajda-
val szovetkezett November 15-én Bukarestben, Jassy-
pan § az orszag egyeb részeiben valamennyi torok-
(atar lekaszaboltatvan, vagyonuk felprédaltatott, Giur-
gin varost elfoglaita s néhany nappal késébb megro-
hanta a Bukarest felé nyomulo torok csapatokat; a
puna mentében a.torokok altal megerdsitett tobb he-
Iyet elfoglalt és leromboltatott és 1595. januar 1-jén
a befagyott Dunan az ozmanokon gyGzelmet aratotl
¢s Thratidt a Balkanig elpusztitotta.

De ekkor tamadt Bathory Zsigmondban veszé-
lyes vetélytarsa. K7z ugyanis Moldva- és Olahorszag
meghoditasara torekedvén; az Erdély fejedelmi mellett
a moldva- és olahorszagi czimet is hasznalta, az al-
tala veretett pénzeken is Kkifejezést adva ennek. Ez-
utan Aaront, a moldvai fejedelmet s ennek helyébe
sajat vazallusat, Rezban Istvan nevezte ki oda. Mi-
haly vajdanak is engedni kellett és 1595-ki majus
20-an Bathorynak hoédolt. De ekkor torok részrél ke-
rekedett vész.

(Folytatdsa kovetkezik.)

Szinha=.

Szerdan este Costa Karolynak ,,Tézrol pat-
tant kis le&nye« czimii énekes bohozata keriilt
szinre, — forditotta Polgar Gyula. A darabrol tér sziike
miatt nem szélhatunk. Targya valésagos bohosag,
mondhatnok képtelenség — egyes kitiing alakokkal, —
melyek kitiing személyesitGkre talaltak Polgar Gyula
sokoldalu tehetségének fényes jelét adta s ujbol bebi-
zonyitotta, hogy oly kitiin komikus, minGvel a vidéki
szinpadon ritkan talalkozhatunk. Mindvégig a legélén-
kebb kedélyhangulatban tartotta a kizonséget. Szilagyi
ktelka nemesak jo hanganyaggal, de igen szép szi-
nesznGi tehetséggel is bir. Mindkett6joket nyilt jele-
nethen is megtapsoltak. Varadiné a tarsulatnak egyik
legjobb nétagja, ki ma ép oly kitingen adta a szo-
baleany szerepét, mint kedden a varroleanyét. Ugyan-
ezt mondhatjuk Veressnérdl is, a kiszép dramai tehet-
seéggel bir. Baranyai régen kiprobalt erd, kitiing csakhogy
ma rovid szerepe volt. Sziklai elég goromba volt, de
Ugyes is. A t6bbi szereplé kozil megemlitjitk Szabot
és Réthyt, szandékosan utoljara hagyva a szerelmes
Bardit, kinek ajanlanok, hogy kevessebbet mosolyogjon
a szinpadon. \

Az ‘eladas Osszhangja kitiing volt, a kozonség
zajosan tapsolt. A haz nem volt telve.

Cstitortokon Csiky Gergely harom felvonasos
drimaja ,A s6tét pont* kerilt szinre s ez a tar-
sulat eddigi szereplésének kimagaslo pontjat képezte.
Csiky e legujabb draméja a fGvarosi sajto révén fény-
és drnyoldalaival egyiitt bizonyara minden szinmiiba-
rat el6lt ismeretes s azért annak ismertetésébe nem
bocsatkozunk. A két dramai szerep Veressné (Lidia)
és Bardi (Béla) avatott kezeiben volt. Mindkét szerepls

¢z alkalommal mutatta be jeles tehetségét a maga

valosagaban, Veressné Lidiat varakozason felil sike-
rilt alakitassal személyesitette. Erdteljes, szenvedélyes
Jiteka az igazi érzelem hii és minden érzelgéstsl ment
kifejezése volt. A lelki vihar szenvedélyes kitoréseiben
& oly megkapéan Abrazolt, mint a csendes, keserii
resignaczié pillanataban. A lelkét égeté biinrészesség
karhozatatsl valo kiizdésében, miivészi jatékanak meg-
"gad6 momentumai valtak ki. Nem kevesebb elisme-
*s illeti Bardit, ki jol atgondolt szerepét meleg ér-
Z6ssel s hatasos szinezéssel juttatta érvényre. Halas
SZerepe volt Polgar Gyulanak a szemfiiles tigynok
dlakjaban, kedves jelenség volt Szilagyi Etel (Magda)
§ csak dicséretlel emlékezhetiink meg E. Szabo Gyula
(Fama) 65 Rety (Lang) jatekarol is. Annal kevesebb
1% mondhatunk Mezéryné jatskarol, kinek monoton,
Crzéketlen eléadasaban a maskiillonben halas szerep
teljesen ellapult s ezatal az ensemble hatasa is sok
,helyt elveszett. Az eldadas kells Osszhangban folyt s
161 volt rendezve, noha a férfi szereplsk aprobb eti
duette-fopasokra nem tigyelnek eléggé. A szinhaz egé-
280 megtelt intelligens-kozonséggel, mely nem fukar-
Odott tetszésnyilatkozataival.

Ma, szombaton rendkivilli elsadasképen bérlet-
sziinetben Lukacsinak eredeti énekes népszinmiive
dalokkal (zenéjét a bndapesti nemzeti szinhaz karna-
gya Kaldi Gy. szerzé) és tanczczal ,A zsido kor-
tes* kerill elsadasra. Polgar Gyula a torekvs tarsu-
lat derék igazgatoja, jatsza a czimszerepet, kinek ez
egyike legkitinobb alakitdsainak. A tobbi szerepek
Poigarna, Szilagyi Etelka, Varadi J6zsef kezeiben van-
nak kiknek mindegyike mar a csak egynehany el6adas
utan is a kozonség kedveltjei lettek. Az estély kivaloan
érdekesnek s mulattaténak igérkezik s ezért kozonsé-

giink figyelmét figyelmét a mai elsadasra kilonosen
felhivjuk

Dalestély.

A ,Kronstidter Minner-Gesangverein® szerdan
adta ez évi harmadik dalestélyét. Az . egyletnek, mely
ép oly szamos, mint j6, torekvé tagokkal és értelmes
vezetéssel dicsekedhetik, akar szellemi vezetést értsiink
(elnoke Philippi tanar ur, karmesterei Brandner és
Frank urak), produkezi6i mindég messze folillemelked-
nek a puszta dilletantizmus niveau-jan és hangver-
senyel mindég varva-vart miiélvezet a zenét kedvels
kozonség és szakemberek szamara.

A 9 szambol all6 misort Mendelssohn »Sziireti
kardal<-a nyitotta meg, melyet a férfikar ismert hang-
tomorséggel énekelt. A masodik szamot Kristinus két
férfikara »Pusztavirag« és »>Vadrozsae képezte, me-
lyeknek killonosen eleje ihlett hangulatinal fogva meg-
kapo hatassal jutott érvényre. A karok sorat 8 solo-
dal zongorakisérettel (Baumbach-Weinzierl-tél) szaki-
totta meg, Stenner ur altal rokonszenves bariton
hangjaval elénekelve.

Markull kivalé izlésii vegyes kara utan (tobb,
mint nyoiczvanan énekelték) Krause M., Chmelik J.,
Kling F. és Poschl urak Raff-nak egy még kevésbbé
smert vondés négyesébol jatszottak. Elsé tétele (Az
ifju) hosszadalmas és gondolatszegény ugyan, de annal
sikeriiltebb a mésodik (Szerelmi vallomas), mely csupa
melodia és érzés, a harmadik tétel (A malom), me-
lyet a kozonség a korrupezi6 pikans voltanal fogva
(typikusan van p. . a czello szolamban a malom-
kerék egyhangu zaja feltiintetve) ujra kivant hallani.
Hogy az emlitett négy ur jatéka mélloan juttatta a
mil szépségeit minden arnyékolassal érvényre, az oly
derék s komoly zenészeknél mint 6k, termeszetes.

A miisor masodik szakaszaban mar kionnyebb
tartalmu darabok foglaltattak. Zollner erélyes, magvas
kara utan ,A kovacs dala® vegyes karri irt »Ta-
vaszi kering6« kovetkezett; szerzéje a bukaresti dal-
kor karmestere, Milde L. Bar nem eredeti (rélehetne
mutatni Strauss, Suppé s egyebek keringtire, melyek-
b6l a szerz6 konnyed kézzel rovid lélegzetit motivu-
mait atvette), de fiillbemaszo. melodikus s a kizonség
ujra kivanta hallani. Kovetkezett Goethe-nek Veit altal
zenesitett balladdji ,Der Konig in Thule.* Munkaja
meélt6 a szovegileg gyonyorii kolteményhez; zenéje
hiven simul a tartalomhoz és Gounod ismeretes fel-
dolgozasanal a ,Faust‘-ban is magasabbra helyez-
het§ s azért a nagy kozonségnél hatasat el nem té-
veszté vegyes kar képezte (Szerelml torténetek, Metz-
ger-t6l) melyekben német ember, porosz: hadnagy,
bécsi stutzer, magyar ember, stajer legény, zsido,
még chinainak és a macskaknak is szerelmi valloma-
saiknak kiilonboz6 modja igen sok humorral s artat-
lan satiraval vannak feltiintetve. — Az estélyen szo-
kas szerint nagyszamu kozonség Ljelent meg s bar a
zenei rész tizenegy oran tul eltartott, nem volt fa-
raszt6 az értelmesen Osszeallitott programm s azon
kivalo gondos betanulas s elGadas - kovetkeztében,
mely e dalegyletnek érdemszerilleg oly j6 nevet
szerzett.

Tantgy.
Felhivds azon iparos mester urakhoz, kiknek tanonczai
a helybeli dllami alséfoku ipariskoldt lditogatjdk.

Vonatkozassal az ipartdrvény 67. szakaszéra,
valamint nagyméltésagu vallas- és kozoktatasi minisz-
ter urnak 27496—1884. szamu rendeletével kiadott
ipariskolai szervezeti szabalyzat 18. szakaszara, melyek
értelmében, »oly tanoncz, kinek rajz- irasbeli és kézi-
munkai dolgozatai a kozvizsgalaton kitéve nem len-
nének, iskolai bizonyitvanyat ki nem kaphatja:© az 4l-
lami ipariskolaban azon tanonczok munkaibol, kik az
1887-ik év junius 30-ka el6tt felszabadulnak, valamint
a kik a kiallitasra onként vallalkoznak, a f. évi junius
6-an tartando kozvizsgalat alkalméaval az iskola helyi-
ségében munkakiallitas rendeztetik.

Minthogy — mint fentebb .is érintsk — e kial-
litason val6 részvétel nélkiil iskolai bizonyitvanyt, e
nélkiil pedig munkakonyvet ma mar egy tanoncz sem
kaphat s igy mint segéd munkat sehol sem talalhat:
tisztelettel hivjuk fel a a tanoncz tart6 iparos urakat,
hogy a mennyiben tanonczaiknak elébb menetelét
megakadalyozni nem akarjak, ket a kiallitandé mun-
kahoz sziikséges munkaanyaggal, a sziikséges id6 meg-
adasaval és atyai tanacsaikkal tamogatni sziveskedje-
nek, hogy igy a torvényszabta kivetelményeknek meg-
felelhessenek. A kiallitand6 munkat a szabéas kivételével
teliesen a tanoncznak kell készitenie. S minthogy a
legiigyesebb munkésok némi jutalomban fognak része-
siilni, felkérjilk a mester urakat a szigoru ellendrzésre
is annyival inkabb, mert oly munkak, melyskben a

tanoncznak segédek vagy magok a mesterek segéd-
keztek, a jutalmazasbol teljesen ki vannak zarva. A
kiallitas végeztével a munkdk a tanonczok rendelke-
zésére bocsattatnak, vagy még annak folyama alatt

eladhatok, s igy a befektetett toke azonnal vissza-
kaphaté.

A kiallitand6 munkak f. évi majus ho 20-ig az
ipariskola igazgatéjahoz beszallitandok.
Brasso, 1886. majus 5.
Az dllami ipariskola igazgatosiga.

Helyi és vidéki hirek.

Fagy. Csutortokrsl péntekre virrads éjjelen vi-
dékszerte erds fagy volt, mely tonkre tefte a virag-
jukban 1évé gytimdlesfakat, illetve az idei termést. A
vetésekben kevesebb kar esett, — legfeljebb a fekete
borséban s Haromszékea kis mértékben a rozsban is.

Koszinetnyilvinitis. A brassoi m. dalegylet va-
lasztmanya Schmid Mariska kisasszonynak, Szava Odon
és Bir6 Sandor uraknak az egylet foly6 ho elsején tar-

tott dalestélyén vals kozremitkodésokért e helyen is
koszonetét fejezi ki. ;

Bolonyaban vasarnap este 8 6ra utan gyujtot-
tak meg a légszesz lampakat, holott a belvarosban
mar 5 dra utin mindjart ; hat tobb potadot fizet a
belvaros mint a bolonyaiak? Tobb vilagossagot!

Veres himl6. A varoskapitanysagnal tortént fel-
jelentések szerint kivaléan a kisebb gyermekek kozott
nagyobb mérvben kezd fellépni. Lefolyasa azonhan
eddig szelid. Nagy erkolesi kotelessége azonban a
szul6knek és orvosoknak a betegek kell§ elkiilonité-
sér6l gondoskodni.

Vakmerd lopis kovettetett el 7-én  délelstt 10
orakor Pop Gyorgy gyartulajdonos és kereskeddnek
a szinhdz-utczaban 94. sz alatti lakasan, hova Rainer
Janos behatolvan, a nyitva volt szekrényb6l tobb da-
rab asztal- és agynémiit, osszesen mintegy 174 frt
értekben ellopott. De szerencsére nem sikeriilt biinds
tette ; mert a lopott targyakkal alig lépett ki a szo-
babol a folyosora, midén a Popnal szolgalatban allo
cseléd, Kiss Roza elejéhe jott és a dolgot észrevette.
A vakmer6 tolvajnak most nem maradt mas hatra,
mint hogy zsakmanyat foldhoz dobja és kereket old-
jon. De hiaba, mert Christea Gyorgy bolgarszegi pol-
garunknak, csakhamar sikeriilt Tountsch Janos renddr
segélyével a tettest a tehénpiaczon elfogni és a rend-
Grségre szallitani, honnan a biintets birésagnak at-
adatvan, érdemelt biintetését varja.

Br. Kemény Gabor miniszter lemondasarél szélo
hirt a >N. W. Tagblatt« egy budapesti stirgénye is
megerositi. Ugy hirlik, hogy a tavozo miniszter utédja
grof Banffy Béla, a képvisel6haz alelnoke lesz.

Torvényszéki csarnok. A brasséi kiralyi tor-
vényszéknél 1886. majus ho 8-an tartando nyilvanos
polgari tiléshen elsadatik: Aldia Ilia Vutianak Al-
dia Juon ellen telekkonyvi betét torlése iranti pere ;
Brezia Simonnak, Brezian Juon ellen tulajdonjog elis-
merése iranti pere; Wichter Amalia és tarsainak Lofi-
ler Jozsef csédiomege ellen ingok visszakovetelése
iranti pere. — A brass6i kir. torvényszéknél a kovet-
kez0 nyilvanos biiniigyi végtargyalasok tizettek ki:
Majus 19-ére: Bereczki Andras ellen sulyos testi sér-
tésért; Milea Nicolae George ellen sulyos testi sérté-
sért, Thier Alajos ellen becsiiletsértésért; Olah Sara
ellen lopasért; Bané Kata ellen hivatali hatalommal
valo visszaélésért; Schimek Jozsef ellen sikkasztasért ;

Loga Demeter ellen lopasért; Lex Gyorgy ellen ingo
vagyon rongalasaért.

Piaczi arak

Brassdéban, 188B. majus hé 7-én.
— Zikéli Henrik jelentése. —

legszebb . 7.—
Buza l kozepes . 6.70
vegyes . 6.—
legszebb . 4—
&l = [ kozepes . . 3.70
- legszebb . 2.80
3 Arpa { kézepesi) T —2:9)—
: legszebb - - 2.30
: fah { kozepes 2.15
o| Torokbuza - 3.50
@1 Kasa 3.20
B[ Borso —_—
Lencse . 8.—
Fuszulyka . 3.80
Lenmag A 3 TE ROV R M W i o (1)
Burgonya . T R SRR N TSR R T R
: ( Marhahus . . .—.36
E’ Diszn6hus . ~—.36
:'i Sibusign s an e —_——
Fagayu, (friss) i Boiie i o oo, —_—
Brassai piaczi arfolyam.
— Addler L. Jakab jelentése. —
Brassd, 1886. m4jus hd 8-an.
Romén papirpénz a4 20 frankos 8.65 vétel 8.68 eladas
»  ezistpénz a 20 y 8.60 » B8.65 ?
Napoleond’or (aranypéz) . 10.— s 10.01
Torok lira . NroEasy VI B 302 SRR e oy e
Orosz imperial . .10.26 » 1028 »
ATAY G S en 88700 B89 s
Orosz papirrubel . 123.— »124.—

Felelds szerkeszts és kiado-tulajdonos:
Szterényi Jozsef.
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HIBDETMENYE

Szam 178./1886. tlkv. (182) 1—1

Arverési hirdetmény.

A medgyesi kiralyi jarasbirésag, mint
telekkonyvi hatosag részérél kozhirré teé-
tetik, miszerint t. tiszti iigyész Mauks
Gyu]a altal kepviselt m. kir. dllamkincs-
tdr végrehajtatonak Gorgogyina Vaszilie
és tdrsai veégrehajtast szenvedettek ellen

okorszekér, a legtobbet igérének, az idézett
t-cz. 108. §-aban megallitott feltételek
mellett, készpénzért, szilkség esetén a
becsaron alol is el fognak adatni. Egy-
szersmind felhivatnak mindazok, kik az
elarvereztetni rendelt ingésagok vételara-
bol a végrehajtato kovetelését megelGzo

ségi igénybejelentéseiket a felhozott tor-

83 frt 19 kr toke, ennek 6°/, kamatja,
6 frt 65 kr eddigi, 7 frt 70 kr ezen kér-

vényczikk 111. és 112. §§-ai értelmében
az arverés kezdetéig alolirt kikuldott vég-

vényért megallapitott koltségek és 3 frt
65 kr eddigi eszményi bélyegek behajtasa
iranti végrehajtasi ugyében az erzsébet-
varosi kir. torvéayszék teriiletén levd
Szasz-Vesz6d kozségi 101. szamu telek-
jegyzokonyvben A { 1-—8. rendszamu
ingatlanokbol Gorgogyina Vaszilie, Sofia,
Maria, Juon és Szimion kiskoruakat 5/g
reszben illeté és 313 frt 85 krra becsilt
jutalékra az Aavveres elrendeltetik és an-
nak megtartasara hatarid6il 1886. évi
majus hé 28-ik napjanak delelstti 11 oraja
Szasz-Veszodon a kozség hazahoz kitiize-
tik, — Kikialtasi ar a fenti becsar, azon-
ban az eladas a becsaron aldl is megtor-
ténni fog.

Az arverezni kivanok — végrehaj-
tato kiveételével — tartoznak a kikialtan-
do és egyiittesen eladando 5/g-részbeni
jutalék beesaranak 10°/,-at készpénzben
vagy Ovadékképes értékpapirban a kikiil-
dott kezéhez banatpénzill letenni, avagy
annak a birdsagnal bir6i letetben tortént
elgleges elhelyezésérol kiallitott letéti el-
ismervényt atszolgaitatni.

Medgyes, 1886. marczius 2-an

,,,,,

Arlejtési hirdetmény.

A boloni unitdrius egyhdz a terv-
rajz és koltségvetés alapjén, vala-
mint a megéllapitott pontok értel-
mében 4rlejtést hirdet tornyénak
badoggal fodésére s a tervrajz sze-
rinti kijavitsra és vakolasra folyé
évi majus hd 23-ara az egyhiz gyi-
léstermében Bolonben.

Kikidltési 4r 2600 frt. — Zért

rehajtonal, vagy irashan beadni, avagy
pedig szoval bejelenteni tartoznak, kii-

Kelt Medgyesen, 1886. apr. 30-an.
Lang Rébert,

(189) 1—1. kir. bir, végrehajto.

Szam 311./1886.

Hirdetmény.

A nagyméltosagu magyar kiralyi fold-
mivelés, ipar és kereskedelmi miniszterium
az 1886. évi aprilis ho 11-én kelt 12216.
szamu rendeletével a fogarasi ménes
also-szombatfalvi, also-Ucsai, felsé-veni-
czel és also-komanai telepein eszkozlends
kijavitasok helyreallitasat 3545 frt 40 kr.
Osszeg erejéig engedélyezte.

A fentemlitett munkalatok foganato-
sitasanak biztositasa czéljabol az 1886.
évi majus ho I4-ik napjanak d. e. ora-
jara a fogarasmegyei magyar kiralyi al-
lamépitészeti hivatal helyiségében tartando
zart ajanlati versenytargyalas hirdettetik.

A versenyezni oOhajtok felhivatnak,

sanak elvallalasara vonatkoz6, az enge-
délyezett Kkoltség utan szamitandd, s a
részletes feltételekben elGirt 59/,-nyi ba-
natpénzzel ellatolt zart ajanlataikat a ki-
tuzott nap d. e. 10 orajaig a nevezett hi-
vatalhoz annyival inkabb igyekezzenek
beadni, mivel a késGbben érkezettek figye-
lembe nem fognak vétetni.

A szoban forgé munkalatra vonat-
koz6 miszaki muvelet és részletes felté=
telek a nevezett magy. kir. allamépité-
szeti hivatalnal, a rendes hivatalos orak-
ban naponkint megtekinthetok:

Kelt Fogarason, 1886. april 27-én.
Sompek Jozsef,

ajanlatok is elfogadtatnak, melyek
a kivénalomnak megfelelnek.

Véllalkozék kotelesek a kikidl-
thsi osszeg 10°|-
fizetni. Ugy a zirt ajdnlatoknak is
ezt tartalmazniok kell.

A feltételi pontok, a tervrajz és
koltségvetés egyhédzi gondnok Tana
Lajosnil megtekinthet6k.

Bolon, 1886. majus ho 2-an.

Tana Lajos,
egyhdzi gondnok.

(187) 2—38

Szam 2b66/1885. végreh.
Arverési hirdetmény.

Alolirt kir. bir. végrehajto ‘ezennel
kozhirré teszi: miszerint a nagy-szebeni
kir. torvényszéknek 1885. évi 5325. szamu
végrehajtast elrendelé és a medgyesi kir.
jarasbirosagnak 1885-ik évi 5330. szamu
kikiilds végzése  folytan, , Albina“ nagy-
szebeni takardk és hitelintézet végrehajtatod
részére bolyai lakosok Ldprich Johann és
tdrsai végrehajtast szenvedSk ellen 70 frt
toke s jarulékai irant kielégitésképen bi-
roilag lefoglalt és 378 frira becsilt ingd-
sagokra a medgyesi kir. jarasbirésagnak
1885-ik évi 6406. szamu végzésével 70
frt téke, ennek 1885. év april 11. nap-
jatol jaro 6°/, kamatai s eddig Osszesen
18 frt 60 krban megallapitott koltségek
irant a tovabbi kielégilési végrehajtas el-
rendeltetvén. Ennek folytan az 1881. évi
LX. 1. cz. 102. §-a értelméhen nagysze-
beni tigyvéd dr. Russu Octavian végre-
hajtaté képviselé irasbeli jelentkezésére a
256./188b. sz. végrehajtasi . jegyzokonyv
alapjan végrehajtato, foglaitatok s felil-
foglaltatok javara is, a mennyiben ezek
is arverési jogot nyertek volna, tekintet-
tel az idézett t. cz. 103. §-ara, az arve-
résnek Bolya kozségében a végrehajtast
szenvedOk lakasan leend6 megtartasara
hatarnapul 1886. évi majus hé 15-ik nap-
janak délutani 2 oraja kittizetik, a mikor
a hirdilag lefoglalt targyak, ugymmt 1)
Loprich Janosnal egy 3-éves pej paripalo,
egy 3-éves pej kancza, 1 vasalt 16szekér,
3 hekloliter lefejtett torokbu/a 2.) Russu
Nikulaenal egy 6-éves v1lagosbarna paripa
16, egy 6-éves sotétharna kancza, 1 vasalt

kir. f6mérnok.

(181) 3—

Szém 344/1885.

Arverési hirdetmény.

Alolirt kir. bir. végrehajté ezennel
kozhirré teszi, miszerint a brassol kiralyi
torvényszéknek 1884. évi 1429. szamu
végrehajlast elrendel6 es a medgyesi kir.
jarasbirosagnak 1884. évi 1585. s H5065.
szamu  kikildé végzése folytan Ujvdrosi
Mari férj.- br. Banffy Farkasné végrehaj-
tatd részére bolyai lakosok Bolya Gdspdr
és neje szil. Torok Irma végrehajtast
szenvedSk ellen 160 frt téke s jarulékai
irant kielégitésképen biréilag -lefoglalt és
670 frira becsuit mgo%agokla a medgyesi
kir. jarasbirosagnak 1886. évi 726. polg.
szamu végzésével 160 forint toke, ennek
1883. év januar 1. napjatél jaré 69/, ka-
matai s eddig Osszesen 22 frt 72 kr-ban
megallapitott koltségek irant a tovabbi ki-
elégitési végrehajtas elrendeltetvén. Ennek
folytan az 1881. évi LX. t. cz. 102. §-a
értelmében medgyesi tigyvéd Mauks Gyula
végrehajtatd képviselo irasbeli jelentke-
zésére a 344.(1885.
jegyz6konyv alapjan végrehajtato, foglal-
tatok s felillfoglaltatok javara is, a meny-

volna, tekintettel az idézett t.-cz. 103.
§-ara, az arverésnek Bolya kozségében a
végrehajlast szenvedok lakasan leend6
megtartasara hatarnapul 1886 évi majus
ho 15-ik napjanak délel6tti 10 oraja ki-|=
tiizetik, a mikor a biroilag lefoglalt tar-
gyak, u. m. 4 okor, 2 bivaltehén és egy
2 éves fehérszorii tino borju a legtobbet igé-
rének, az idézett t.-cz. 108. §-aban meg-
allitott feltételek mellett, készpénzért, sziik-
ség esetén a becsaron alol is el fognak
adatni. Egyszersmind felhivatnak mind-
azok, kik az elarvereztetni rendelt ing6
sagok vételarabol a végrehajtato kovete-
lését megelz6 kielégitéshez tartanak jo-
got, hogy els6bbségi igénybejelentéseiket
a felhozott torvényezikk 111. és 112
§§-a1 értelmében az arverés kezdetéig
alolirt kikildott végrehajlonal vagy iras-
ban beadni, avagy pedig szoval bejelen-
teni tartoznak, kulonben a késGbben be-
adott igények a torvényes eljarast aka-
dalyozni nem fogjak.
Kelt, Medgyesen 1886. april 28.

kielégitéshez tartanak jogot, hogy elsGbb- ||

lonben. a kés6bben beadott igények a|g==
torvényes eljarast akadalyozni nem fogjak. &

|hogy a fentebbi munkalatok végrehajta-| i

szamu végrehajtasi|s

nyiben ezek is arverési jogot nyertek,|,

G
5 Fmss 1886—08 toltes '

bel- és kiilfoldi asvanyvizekbol,
valamint gazdagon felszerelt raktarat 111atszerekbol
és kiilonlegességekbol ajanlja

KELEMEN FERENCZ gyogytara

a ,Fehér templomhoz‘‘ Brasséban.

s

171) 3—3
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Takisok

Buzasor 559. szdm alatt két szép vildgos szoba, me-
Iyekben most egy iligyvédi iroda van elhelyezve, tovdabbd
2 szoba S konyha majus hé 1-jéiol kezdve kiadéok.

A lakdsok kiilon-kiilon bejdrattal elldtvik.

Bévebb megtudhato VASADI JOZSER

(176) 2 3 : héztulajdonosndl.
PR e i | R |

=

STILLER JOZSEF
kowdozha,to jégszekrény gydra

Budapesten

ajanlja elismert legjobb szerkezeti és kitiintetett
i) hiitékésziiléleeit bor, sor, viz, vaj, nyers hus
d Nﬂll\? u hiitésére, hazi szitkségletre, etelhutoket fagylalt ké-
iyl S/u]ekeket és fagylalt reservoirokat, bormerem beren-
dezéseket és legujabb szerkezeti rézcsapokat maganpe/%gelovel — Megren-

delések a raktarba intézendok.
——— Képes arjegyzékek ingyen és bérmentve.

Stiller Jozsef,

Budapest, Kerepesi-it 30. — Gyar: Nagydiéfa-utcza 12.
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(167) 1—8
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Mmdenfele ruha— és kaiapd|szek Iegulabh dlvat szermt

Laskai Arpad -

NOI DIVAT- ES KESZ OLTONY-RAKTARA

(Brassd virag-sor, 825. sz. a.
ajanlja a t. cz. kozonségnek a
tavaszi és nyari évadra
ujonnan berendezett iizletét, ugymint: Divatszivetekben,
fekete és szines achmlrok selyemszovetek, selyem-
és angol barsonyok, gyongydlszek visznak, chiffonok,

oxfordt creton, szalag, csipke, virdg, dlsatollak kesz-
tyiik sthy' a leg}utényoswbb arak mellett.

_FosOk & ruhamerﬂnﬂeese gyorsal €5 olesd arak wellelt keszittenck.

Nagy raktar ferﬁ- és noi fehérnemiiekben.

‘ § Raktar szalon- és futészényegekben.

Magy valatszék férfi-divatszovetekben

fo
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Béesi mlagkzdlhids ,
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2o\ Llismerdsi oklevél.

| BEER J. unokadcscse

1873.

w0

NN 77? Wl

huinrgyarlraktara

Brasso, nagy-utcza 526. sz.

ajanlja gazdagon felszerelt raktdardt ki-
zarolag jol, rendesen s gondosan dolgo-

legolcsobb arak s biz-

Ugyanitt diéfa s egyeéb tonkdk va-
sarolta.tnak (87)19—20

zott butorolkban
tos kezesség mellett.
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iado lakas!
Az ujonnan épult Klastrom-uteza 565. sz
alatt 16v6 haz els6 emelete teljesen kiado,
A lakas all 2 nagy, vilagos utezai szobé-
bol az utezara sz6l6 erkélylyel, harom vilagos ud-
§ vari szobabol konyhaval, melyhez kiilon bejarat
vezet, hozzi val6 minden alkalmatossaggal,
A lakés {. évi junius 1-6ével a t. bérlonek
rendelkezésére all.
Bévebb megtudhaté alulirt haztulajdonos
tizletében, Klastrom-uteza 562. sz. alatt:

Lang Réhert

Iészekel 3) Weber M1ha‘yndl két 6- éveb
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